Fra Ishuset til Iran

Fag: Dansk, engelsk
Tema/emne: The Fredensborg Heritage List
Målsætning: Kendskab til Unesco’s Kulturarvskonvention. Afklaring af egne værdier og holdninger. Udvikle interesse og begyndende ansvarlighed for kulturværdier.
Kort forløbsbeskrivelse: Klassens forudsætninger for at arbejde med projektet var en tidligere introduktion til verdensarvsbegrebet samt fælles læsning af Unesco’s verdensarvskonvention på originalsproget.

 Planen var herefter at tage udgangspunkt i Kronborg og herfra arbejde med udvalgte World heritage Sites, der er sammenlignelige i funktion og tid.
Det viste sig at være meget svært at motivere eleverne for dette projekt. Deres interesse for såvel Kronborg som andre W.H. sites var minimal. 
Det var derfor nødvendigt at finde en helt anden indfaldsvinkel til arbejdet med verdenskulturarven end planlagt.

Som så ofte før valgte vi at tage udgangspunkt i det nære og konkrete, der hvor eleverne har følelserne med, og måske endda kan opleve konsekvenser af deres engagement. Vi besluttede, at eleverne skulle oprette en Fredensborg Heritage list

Det var vigtigt at undgå de tillærte steder som Fredensborg Slot, når målet var, at eleverne selv skulle definere, hvad der var væsentlig kulturarv for dem. Derfor undgik vi at pege på eller undervise i oplagte statskontrollerede kulturværdier. Tidligere emner i samarbejde med Lokalhistorisk Forening burde også have lagt tilstrækkelig bund.
Klassen blev sendt på jagt med fotoudstyr og notesblok.
Vi var spændte på, hvad de dukkede op med. Der kom mange forskellige bud på, hvad der var bevaringsværdigt, der var traditionelle bygninger som kirkerne, der var Nordmandsdalen, kroen, Skipperhuset, Kongebroen og Utzonhusene.

Og så var der det lokale ishus, som siden skulle vise sig at komme ind som nr. 1 på The Fredensborg Heritage list !

Optagelsesudvalget kom til at bestå af hele klassen og kriterierne blev nøje diskuteret og formuleret i fællesskab

For at blive optaget på den eftertragtede liste skulle stederne have en fælles værdi, være en væsentlig del af Fredensborg, og der skulle være en god begrundelse for at bevare stedet for eftertiden.

I næste fase researchede eleverne deres lokalitet og fremlagde så deres valg. Den efterfølgende samtale var vigtig og interessant.  
Eleverne brugte mange dyre vendinger og argumenterede med ord som ”identitet”, ”bevaringsværdigt ”kommende generationer” og en helt ny glose ”kulturarv” dukkede endda op! Læreren holdt lav profil.

Til sidst i forløbet beskrev alle elever på engelsk deres udvalgte lokalitet og begrundede valget. Vi skrev på engelsk, fordi vi gerne vil udveksle vores Fredensborg Heritage List med vores partnerklasse i Holland, og med en ny samarbejdspartner, en skole i Teheran, som vi har aftalt at arbejde sammen med om WHE.   
I elevernes afsluttende evaluering var der udbredt enighed om, at den lokale kulturarv har en indlysende værdi og herfra er der ikke så langt til at forstå, at Kronborg og måske endda også Roskilde Domkirke og Jelling har en betydning for vores fælles danske identitet.

Her fortsætter så det videre arbejde, fra Ishuset ved Esrum sø til Kronborg og videre østover.

Fra en erkendelse af betydningen af de nære kulturværdier til en forståelse for betydningen af verdensarvsbegrebet og Unesco’s World Heritage List.

Der er stadig langt til et globalt ansvar for fælles kulturværdier, men vi er på vej.                               

Målgruppe/klassetrin/aldersgruppe: Aktuelt blev forløbet gennemført i 8.klasse, men kan også bruges af klasser på mellemtrinnet.
Undervisningsform/er: Lærerstyret klasseundervisning, research, debat samt individuelt skriftligt arbejde
Materialer: Digitalt fotografiapparat.
Varighed: Vi arbejder i fem kvarters moduler og brugte over en tre ugers periode 9 moduler på skolen. 
